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Bruksanvisning

Safera Siro IN-Line och Siro R-line spisvakt

Gratulerar till kopet av Safera Siro spis-
vakt, som okar sakerheten i ditt hem. |
denna anvisning beskrivs anvandning
och underhéll av sakerhetssystemet.
Las noga igenom anvisningarna innan
installationen paborjas och spara dem
sedan under anlaggningens brukstid.

Vi 6nskar er manga goda och sakra mat-
lagningsstunder!

Tillverkarens kontaktuppgifter

Safera Siro har utvecklats och tillverkas
av Safera Oy som ar ett finlandskt
foretag inom brandsakerhetsteknik for
hemmet.

SAFERA |

We sense what humans don’t

Safera Oy
Tekniikantie 4
02150 Espoo, Finland

Product support
www.safera.se | info@safera.se
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1. Introduktion

Folj dessa instruktioner noggrant och
fast speciell vikt vid instruktioner som ar
markerade p4 foljande satt:

A VARNING

Folj varningsmarkerade anvisningar
med sarskild noggrannhet for att
undvika person- och egendomsska-
dor.

R ATTENTION

Folj  observeringsmarkerade an-
visningar noggrant for att undvika
egendomsskador.

@ TIPS

Praktiska rad vid anvandning av pro-
dukten.

11 Attobserveravid
anvidndning och underhall av
anlaggningen

A VARNING

Safera Siro far anvéndas enbart i
dess anvandningssyfte, se punkt 2.1.
Safera ansvarar inte for skada som
orsakas av felaktig anvandning eller
installation.

Denna enhet ar utformad i enlighet
med standarden SS-EN 50615 kate-
gori B - férebyggande av brander
som harror fran 6verhettning av olja
i stekpannor och grytor pa en spis-
hall. Denna enhet ar eventuellt inte
lamplig for brander som harror fran
brandfarliga material kvarlamnade i
narheten av spishéllen eller pa spis-
hallen. Denna enhet ar eventuellt inte
lamplig for brander som harror fran
ugnen.

Elinstallationer far enbart utféras av
en auktoriserad elinstallator i enlig-
het med gallande regler.

R ATTENTION

Service far enbart utféras av en auk-
toriserad Safera reparatér och en-
dast Safera original reservdelar far
aanvandas.



2. Beskrivning av spisvakt

21 Produktens
anvandningsomrade

Safera spisvakt ar framtagen for att
forbéattra sadkerheten hos de vanligaste
spisarna och ugnarna som anvands i ett
hushall och den ar ett mycket effektivt
skydd mot spisbrander.

laktta alltid sarskild forsiktighet vid an-
vandning av spisen. Sakerstall ocksa att
barn inte leker i narheten av spisen.

Observera att anlaggningen ar tankt att
forebygga spisbrander. Om en brand
intraffar bor man vidta nédvandiga fort-
satta atgarder for att undvika ytterligare
skador. Ring nédnumret vid behov om
du haft en spisbrand. Beskriv situatio-
nen lugnt och agera enligt givna in-
struktioner.

A VARNING

Flambering &r inte tilldten under spis-
flakten.

Safera spisvakt ar enbart avsedd for
hushall. Anlaggningen far inte anvén-
das i yrkeskok eller med spisar och
spishallar som ar avsedda for yrkes-
bruk.

2.2 Forsdkranom
overensstimmelse

Safera Oy forsakrar genom CE-mark-
ningen att Safera Siro uppfyller kraven
och standarderna som stélls enligt EU-
direktiven. Se punkt 7.

2.3 Appliance Description

Safera Siro R kan monteras under spis-
flakten. Safera Siro IN-line spisvakt far
du behandigt forinstallerad i spiskapa
eller -flakt.

Centralenhet

Manoverpanel: Funktionsknappar
och indikeringslampor
Strombrytningsenheten kontrollerar
spisens elmatning i farosituationer.
Strémkalla till centralenheten ®
Slackningsenheten (tillaggsutrust-
ning, Siro IN-line).

@@

me ©

Centralenheten ® och strombrytnings-
enheten © finns en trddlés Safera Ro-
bustLink-forbindelse &r anpassad for
tillampningar dar sdkerheten &r av av-
gorande betydelse.

2.4 Manéverpanel

Knapp for barnlas

OK-knapp

Indikeringslampa for barnlas
Indikeringslampa for aktivitet
Indikeringslampa for farosituationer
Indikeringslampa for lackagelarm
Knapp for justeringslage
Indikatorljuspanel

Sensor
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Siro IN-line Siro R-line

Munstycke
(tillaggsutrustning,
Siro IN-line)



3. Anvandning av spisvakt

Safera Siro kontrollerar automatiskt
temperaturférandringar pa spisomradet
och anvandningen av spisen. Vid faro-
situation larmar spisvakten och stéanger
av strommen till spisen och ugnen.
Spisvakt har dven en timer som larmar
och kopplar fran spisens och ugnens
elektricitet om

« spisen gléms pa for dver 3 timmar
utan anvandarens atgarder,

« om spisen har varit pd 5 timmar i
strack eller

« ugnen gléms pa for éver 12 timmar
utan anvandarens atgarder

31 Justering av larmgrins

For att sakerstalla en tillforlitlig funk-
tion bor sdkerhetssystemets larmgrans
anpassas till koksmiljon. Du kan ocksa
justera larmgransen om obefogade larm
uppstar. Se installationsanvisningen.

A VARNING

Spisvaktens funktioner till ugnen gal-
ler endast om ugnen ar kopplat till
strombrytningsenhet ©.

Da spisvakt har frankopplat el till spi-
sen, fungerar inte indikeringslampan
som varnar for heta plattor. Spisens
plattor kan vara heta.

R ATTENTION

Spisvakt forsoker undvika obefogade
larm, sa vissa matlagningssituatio-
ner kan hoja temperaturen hogt utan
larm. Sakerhetssystemet larmar forst
da situationer borjar bli farlig fér om-
givningen.

3.2 Barnlas for spis
och ugn

-~ -
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Spisens och ugnens anvandning forhin-
dras dé indikeringslampan © for barnla-
set lyser och ljuspanel @ lyser orange.
Du kan aktivera eller inaktivera barnlaset
genom att trycka pa knappen for barn-

las @.

3.21 Automatiskt barnlas

Om det automatiska barnlaset ar aktive-
rat, kopplas barnlaset automatiskt till

. cirka 10 minuter efter att hallen
anvants eller

« cirka 60 minuter efter att ugnen
anvants.

Automatiskt barnlas ar inte aktiverat i
fabriksinstéallningen. Du kan aktivera det
automatiska barnlaset genom att halla
knappen for barnlas @ nedtryckt i 5 sek-
under tills du hor tvé hoga ljudsignaler
(+). Du kan sla av automatisk barnlas pa
samma sétt (en lang signal hors).

3.2.2 Nar barnlaset har forhindrat
anvandning av spisen

Nar indikeringslampan fér barnlas ©
blinkar och ljuspanel @ lyser orange, har
nagon foérsdkt anvdnda spisen medan
barnlaset varit aktiverat, varefter elek-
triciteten till spisen har frankopplats. Du
kan ater koppla pa elektriciteten genom
att trycka pa knappen for barnlas @.



3.3 Farligt het S 688 <
spisomgivning -B£A-

Farligt het spisomgivning eller paglémd
spis eller ugn for lang tid. Spisvakt lar-
mar och ljuspanel @ blinkar rétt och
spisvakt kopplar fran spisens och ug-
nens elektricitet efter 15 sekunder. Age-
ra pa foljande satt da du hor larmet:

1. Utred larmets orsakare lugnt. Om
ingen fara foreligger, kan du kvittera
larmet och foérhindra frankoppling av
strdmmen genom att trycka pa OK-
knappen @ vid larmet och fortsatta
matlagning.

2. Om du inte kvitterar larmet inom
15 sekunder, frankopplar systemet
elektriciteten till spisen och ugnen.
Anlaggningen informerar om att
elektriciteten frankopplats med en
kort upprepad ljudsignal och en
blinkande indikeringslampa © och
ljuspanelen @ blinkar rétt.

3. Om ingen fara kvarstar, aterkoppla
elektriciteten till spisen genom att
trycka pd OK-knappen ©. Forst
vanda spisens alla brytare i nollage.

4. Sakerstall att farosituationen inte
kan upprepas.

@ TIPS

Om de obefogade larmen upprepas,
se punkt 3.1.

3.4 Slackningsenheten
(tilliggsutrustning, Siro IN-line)

If the stove guard is equipped with the
optional extinguishing unit ®, it will
first try to prevent the fire according
to chapter 3.3 and if still needed, it will
also trigger the extinguisher unit ® in 15
seconds. Before extinguishing, a quick
repeating alarm is sounded and the in-
dicator light © and light panels © are
blinking red.

Om du hor larmet: agera enligt punkt 3.3
eller om spisvakten ar utrustad med slack-
ningsenheten ®), agera pa foljande satt:

1. Beddm situationen lugnt. Vid behov
ring det allmdnna nédnumret. Om
ingen fara foreligger, kan du kvittera
larmet och férhindra slackning
genom att trycka p& OK-knappen ©
och fortsatta matlagning som vanligt.

2. Om du inte kvitterar larmet,
frankopplar systemet elektriciteten
till spisen och ugnen och aktiverar
slackningen. Spisvakt informerar om
slackningen med korta upprepade
ljud- och ljussignaler ©.

3. Kvittera slackningen genom att
trycka p& OK-knappen @. Innan du
ror vid det vata spisomradet bor du:

A VARNING

Koppla fran elmatningen till spi-
sen i gruppcentralen eller sak-
ringsskapet for att sikerstalla att
det inte finns risk for elstotar.



A VARNING

Sakerstalla att inga heta foremal
sdsom kastruller eller vatskor finns
kvar péa spisen och att plattorna
har svalnat.

4. Rengdr  slackningsmedlet  fran
spisen med en fuktig duk eller med
hushéllspapper.

A VARNING

Var forsiktig sa att inte slacknings-
vatskan far kontakt med 6gon el-
ler slemhinnor. Om sa skulle ske,
folj anvisningarna i Sakerhetsfo-
reskrifterna.

R ATTENTION

Anvand stadhandskar da du han-
terar slackningsvatskan.

Utspadd ar slackningsvatskan
inte miljofarlig, vilket innebar att
du bor skolja ned slackningsvat-
skan i avloppet med minst 10 liter
vatten. Anvanda dukar ska skoljas
av och darefter kan de slangas
med blandavfall.

Torka omradet kring spisen nog-
grant speciellt bakom och under
spisen.

5. Skot om ventilationen for att fa ut
eventuella rokgaser ur lagenheten.

6. Innan man tar en spis i bruk efter
slackning:
A VARNING

Kontrollera att slackningsvatska
inte har skadat spisens elsakerhet.

A VARNING

Kolla forst att spisens alla tryck-
och vridknappar &ar i nollage.
Koppla sedan pa elektriciteten till
spisen genom att trycka pa knap-
pen for barnlds @.

7. Kontakta Safera:s produktsupport for
utbyte av slackningsenheten ® efter
slackningen. Systemet meddelar
genom ljuspanelen @ som lyser att
det finns behov for service. Andra
sakerhetsfunktioner fungerar efter
slackning.

8. Utfér nodvandiga serviceatgarder
efter slackningen (se punkt Service
och underhall).

A VARNING

Observera att Safera spisvakt ar av-
sett for priméarslackning och kontakta
darfor vid behov det allmadnna néd-
numret i fall av brand och sakerstall
att eldsvadan har slocknat. Sakerstall
att farosituationen inte kan upprepas.

Spisvakt klarar nédvandigtvis inte av
att slacka mycket svara brander och
darfor bér man félja myndigheternas
anvisningar da en spisbrand intréffat.

Forvara inte elapparater i spisens
omedelbara narhet. Vid en slackning
kan slackningsmedlet orsaka funk-
tionsstorningar i dessa eller risk for el-
stotar. Koppla fran elprodukterna som
har blivit vata av slackningsvéatskan
och sakerstall att dessa inte orsakar
risk for elstétar innan anvandning.

Spisvakt slacker enbart eldsvador pa
spisen, inte eldsvador i ugnen eller
pa andra stallen i koket.



R ATTENTION

Undvika att placera het kastrull eller
stekpanna i narheten av centralenhet
®, det kan uppsta slackningslarm.

Om det ar fraga om en liten l4ga, som
snabbt slocknar av sig sjalvt, kommer
inte anlaggningen att slacka den for
att undvika onddiga slackningar.

:0@:

Safera spisvakt kan utrustas med fyra
vattensensorer som dger ett larm med
ljudsignal om sensorer uppticker vat-
tenlackage. Ljuspanelen @ blinkar blatt.

3.5 Vattenlickage
(tillaggsutrustning)

Om systemet observerar ett vattenlack-
age, bor du agera pa foljande satt:

1. Kvittera larmet genom att trycka pa
OK-knappen ©.

2. Innan du vidtar vidare atgarder,
bér du koppla fran elmatningen
till spisen i gruppcentralen eller
sakringsskapet for att sakerstalla att
det inte finns risk for elstotar.

3. Ta reda péa larmets orsak och vidta
atgarder for att stoppa lackaget.

4. Rengora och torka den vata sensorn

@ TIPS

Om inte sensorn torkas kommer an-
laggningen att larma pa nytt 8 timme
efter att larmet kvitterats.

4.Underhall

Folj foljande anvisningar for underhall
for att sakerstélla att anldggningen
fungerar tillforlitligt under en lang tid
framover. Nar spisen &r i normalt och
funktionsdugligt skick blinkar indike-
ringslampan fér aktivitet @ med fem
sekunders intervall.

R ATTENTION

Om ljuspanelen @ lyser rétt, fore-
kommer en funktionsstérning i an-
laggningen. Se punkt Problemsitua-
tioner.

41 Underhall av produkten

Torka av Centralenheten ® ytor med en
duk fuktad med vatten eller ett milt disk-
medel. Undvik att trycka pa anlaggningens
brytare och sensorer. Kér funktionskontroll
var tredje manad enligt installationsanvis-
ningarna var tredje manad.

R ATTENTION

Gnugga inte centralenheten ® eller
mandverpanelen ® med ett repande
eller ett grovt material.

4.2 Underhall av
slickningsenhet ®

Slackningsenhet ® har ett servicein-
tervall pa 5 ar, darefter bor den bytas
ut. Byte av slackningsenhet skall dven
genomforas nar systemet har I6sts ut,
varpéa efterfoljande service bér genom-
foras pa spisvakten. Kontakta din lokala
aterforséljare eller kontakta Safera:s
support. Senaste genomfdrda service
ar angiven med datum pa spisflaktens
undersida intill manéverpanel ®. Slack-
ningsenhetens tillverkningsdatum ar
angivet pa utbytesenheten.



10

5. Felsokning

Om ljuspanelen @ lyser rétt, finns det
fel pa produkten. Tryck pa OK-knappen
@ for att hitta orsak fér problemet or-
saken indikeras med olika indikations-
farger:

Ljuspanelen © blinkar blatt:

« Blinkar en gang: Radioférbindelse

mellan centralenhet och
strombrytningsenhet © &r for svag.
« Blinkar tva ganger: Funktionsfel pa
strombrytningsenhet ©.
« Blinkar tre ganger:
Strombrytningsenheten © ar
overhettad.

Ljuspanelen © blinkar gult:

« Blinkar en gang: Funktionsfel pa
sensoren ©.

« Blinkar tva ganger: Funktionsfel pa
centralenheten ®

« Blinkar tre ganger:
Centralenhetens ® position eller
installation ar felaktig

Ljuspanelen © blinkar lila:

« Blinkar en gang: Connection Hub
® hub stérning eller den &r inte
ansluten.

« Blinkar tva ganger: Connection
Hub ® dvrigt fel

« Blinkar tre ganger: Funktionsfel pa
strémkallan ©.

Ljuspanelen © blinkar rétt:

« Blinkar en gang: Serviceintervallet
av slackningsenheten ® ar
overskridet och enheten bor bytas ut.
Kontakta Safera:s produktsupport.

« Blinkar tva ganger: Funktionsfel pa
slackningsenheten ® eller den ar
inte ansluten.

« Blinkar tre ganger:
Slackningsenheten ® har 16st
ut och témts. Kontakta Safera:s
produktsupport.




Om problemet inte atgéardas, ber vi dig kontakta aterséljare.

Storning

Atgird

Spisen kopplas inte pa.

Kontrollera om barnlaset ar aktiverat da spisen inte
gér att anvanda. Se atgarder vid punkten 3.2.

Enheten avger kontinu-
erligt fellarm om fara
(spisens indikeringslampa
for fara © lyser).

Utfor test av produktens funktion enligt installations-
manualen steg 6/6.

Om enheten ar funktionsduglig och fellarmen ljuder
kontinuerligt kan du justera gransen for enhetens
larmgréns. Se installationsanvisning steg 5/6.

Enheten avger kontinuer-
ligt fellarm om fara, sarskilt
nar ugnen anvands.

Vid mojligt fel under kalibrering. Se installationsan-
visning steg 4/6.

Indikeringslampan for
aktivitet @ blinkar inte med
fem sekunders intervall.

Det kan vara problem med elmatningen.

Kontrollera att strdmkallan ® &r kopplad till ett uttag
och att uttaget har stromtillférsel. Om detta inte |6ser
problemet ska du koppla fran spisvakten fran elnatet
samt ta kontakt med &terséljare.

Anldggningen ger uppre-
pade lackagelarm.

Agera enligt punkt 3.4.

Om larmen fortsatter sla av spisens och ugnens
sakringar. Kolla att vattensensorerna ar ordentligt
kopplade. Slutfér installation genom att sla pa sak-
ringarna.

Ljuspanelen © visar ett lila
ljus.

Spisvakten invantar installation. Se installationsma-
nualen.

n
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6. Specifikationer Designed 6000
number of
automatic
Centralenhet actuations
Elmatning 220-230V ~ 1N, 47 - IP class Se pa strombrytnings-
60 Hz Output voltage enhetens © etiketten.
of the power source 5
V1A Slickningsenhet
Effektfor- W Passar Typiska eldsvédor pa
brukning spisen, dven fettbran-
Tradlos for-  Safera RobustLink 2,4 der
bindelse GHz. Rackvidd 10 - 100 Elmatning 5V
m beroende pé husets - TR
konstruktioner. Effektf_or- OW, vid slackning 5W
- brukning
Pollution 2 U
degree Slacknings- 0,4 |, Fettex
medel
Strémbrytningsenheten Matt 70 x 70 x 350 mm
Kompabilitet De vanligaste elspi- Serviceinter- 5 ar
sarna och spishéllarna vall
avsedda fér hushall. Se Slacknings- 10 ar
specifik kombabilitet pé medlets
strombrytningsenhe- brukstid

tens © etiketten.

Elmatning Se pa strombrytnings-

enhetens © etiketten.

Effektfor- 2W
brukning (PCUB.3=4W)

Control type According to IEC/EN
60730 -1: Type 1.B

Pollution 2

degree

Impulse vol- 4 kV

tage rating

Operational Se pa strombrytnings-
ambient enhetens © etiketten.
temperature

Ball pressure 100 °C

test rating

PTI of 175...400

insulation

materials

7. CE-markning

Safera Oy forsékrar att Siro uppfyller alla
tillampliga EU-direktiv och -standarder:
EN 50615:2015 Category B and AB(55 cm
installation height, 4 plates 60 cm cook-
top), 2014/35/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU,
2012/19/EU, 1999/5/EC, 2014/53/EU, EN
60730-1:2011, EN 60335-1:2012, EN 60335-
2-31:2012, EN 300 328 (V.1.8.1), EN 301
489-1: 2011 (V1.9.2), EN 301 489-17: 2009
(V211), ETSI EN 300 440-2 (V1.4.J), EN
55014-1:2006 / CISPR 14-1, EN 55022:2010,
EN 61000 -family, 50581:2012.

/L

/ Espoo Finland 19.3.2020
[ Mikko Reinikainen, CEO



8. Varningar och begransningariansvar

A VARNING

AVEN OM EN SAFERA PRODUKT AN-
VANDS, SKALL SLUTANVANDAREN
ALLTID ANVANDA ANSVARSFULLT
OCH PA ETT SAKERT SATT EN SPIS,
EN UGN OCH ANDRA FOREMAL SOM
MOJLIGEN OVERVAKAS MED HJALP
AV EN SAFERA PRODUKT, OCH SLUT-
ANVANDAREN MASTE STANDIGT
OVERVAKA ANVANDNINGEN. EN SA-
FERA PRODUKT ERSATTER INTE LAG-
STADGADE BRANDVARNARE OCH
DEN FORHINDRAR INTE NODVAN-
DIGTVIS BRAND, FORHINDRAR ELLER
MINSKAR INTE ANDRA SKADOR OCH
VARNAR INTE NODVANDIGTVIS FOR
SKADA ELLER RISK DARAV. SLUTAN-
VANDAREN MASTE ALLTID TA HAND
OM BRANDSAKERHETEN ENLIGT
GALLANDE LAGSTIFTNING. EN SA-
FERA PRODUKT SKALL ANVANDAS
ENLIGT DESS BRUKSANVISNING.

A VARNING

SAFERA PRODUKTERNA MINSKAR
ELLER AVSKAFFAR INTE SLUTANVAN-
DARENS FORPLIKTELSE ATT FOLJA
GALLANDE LAGSTIFTNING ELLER
MYNDIGHETERNAS BESTAMMELSER
ELLER FORPLIKTELSEN ATT HANDLA
OMSORGSFULLT FOR ATT UNDVIKA
SKADA PA EGENDOM ELLER PERSO-
NER. SLUTANVANDAREN SVARAR
FOR UPPRATTHALLANDET AV SINA
PERSON- OCH EGENDOMSFORSAK-
RINGAR. SAFERA SVARAR INTE, TILL
DET MAN TVINGANDE LAGSTIFTNING
TILLATER DET, FOR NAGON PERSON-,
SAK- ELLER EKONOMISK SKADA SOM
FORORSAKATS AV SAFERA PRODUK-

TERNAS FELAKTIGA FUNKTION EL-
LER FOR DET ATT PRODUKTERNA
INTE HAR FUNKTIONERAT.

| den utstrackning tvingande lag till-
later:

(a) reglerar dessa garanti- och 6vriga
villkor uttdmmande slutanvanda-
rens ratt att aberopa fel i Safera
produkten och eventuella krav
skall goras gallande mot Dis-
tributoren;

ar Safera inte ansvarig for inkom-

stforlust eller annan indirekt for-

lust eller forlust som &r svar att
forutse;

(c) ar Saferas ansvar, inklusive ned-
sattning eller aterbetalning av
priset, begréansat den pris, som
har betalats till Safera for respek-
tive Safera produkt.

(b

=
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9. Safera Oys
produktgaranti- och
licensvillkor

9.1 Garantins omfattning

Safera Oy ("Safera”) lamnar en begran-
sad tillverkargaranti pa sina nya pro-
dukter (“Produkten”) till Produktens
slutanvandare i enlighet med dessa ga-
rantivillkor. Garantin omfattar Fel som
tacks av garantin (som definierats under
6) som anmals till Safera inom garanti-
perioden. Denna begransade garanti
begrdnsar inte konsumentens ratt att
aberopa tvingande réattigheter i natio-
nella konsumentskyddslagar.

9.2 Garantins borjan

Garantiperioden boérjar |6pa fran och
med datumet for det forsta kopet av
Produkten. Om Produkten &r forinstalle-
rad i en ny bostad utgor kopdatumet da-
tumet for det forsta kopet av bostaden.
Om Produkten skall installeras av slut-
anvandare ar slutanvandaren skyldig att
undersdka Produkten innan installering-
en och omedelbart meddela séljaraffa-
ren av Produkten om de fel eller brister
som upptackts i Produkten.

9.3 Garantiperiodens liangd

Garantiperioden ar tjugofyra (24) méana-
der.

9.31 Garanti for reparerad Produkt

Garantin for en Produkt som reparerats
eller ersatts under garantin fortsatter
|6pa till slutet av den ursprungliga ga-
rantiperioden.

Safera ger dven en treménadersgaranti
pa de komponenter som anvants i Pro-
dukten pa grund av garantin med bor-
jan fran leveransen av den reparerade
Produkten. Annars foérlanger garanti-
arbeten inte Produktens ursprungliga
garanti.

9.4 Arbete somingarigarantin

Reparation eller ersattning av Produkt
(enligt Saferas val) pa grund av Fel som
upptackts och anmalts till Safera under
garantiperioden och som omfattas av
garantin, kommer att utféras utan kost-
nader inom rimlig tid under arbetstid i
Saferas underhallsverkstad, i ett Safera-
auktoriserat underhallsféretag eller pa
ett annat stélle som utsetts av Safera
som till exempel stallet dar Produkten
installerats.

9.5 Hur man gar till viga for att
ta del av garantin

For att ta del av garantitjansterna skall
slutanvandaren i forsta hand kontakta
forsaljaraffaren av Produkten. Slutan-
vandaren kan dven kontakta Safera eller
ett Saferaauktoriserat underhéllsfore-
tag. Information om garantitjansterna
kan hittas i Produktens instruktionsbok
eller pa Saferas www-sidor.

Safera, forséljaraffaren eller Saferaauk-
toriserat underhallsféretag (beroende
pa med vem slutanvandaren utréttar
arendet) meddelar slutanvdndaren om
hur och nar reparationerna skall utforas.
Om detta inte meddelats till slutanvan-
daren inom skalig tid, skall Produkten
levereras till ndrmaste Saferas under-
hallsverkstad eller till ett auktoriserat
underhéllsfoéretag.



Originalkomponenter som bytts ut un-
der garantin forblir Saferas egendom
och skall levereras till Safera.

9.6 Forutsittningar for
garantireparationer

Forutsattningarna for garantireparation
ar att Produkten har ett fel i material- el-
ler tillverkning eller att Produkten inte
annars vasentligt motsvarar dess skrift-
liga produktbeskrivning (“Fel”) och att

(a) Felet har upptackts under omstan-
digheter som utgér normal anvand-
ning av Produkten och det kan re-
produceras i sédana férhallanden:

(b) installations-, anvandnings- och
underhallsinstruktionerna har eft-
erfoljts:

(c) endast orginalkomponenter eller
tillbehér har anvants vid underhall
eller reparation av Produkten:

(d) garantireparationen har begarts av

agaren till Produkten eller dennes

representant:

dgaren till Produkten eller dennes

representant har anmalt Felet un-

der garantitiden och inom rimlig tid
nar det upptackts och ar ansvarig
for Produktens tillstdnd till dess
att den lamnats over for repara-
tion. Vid 6verlamnandet skall man
ge en utredning som visar Produk-
tens kopedatum, bestéllningsref-
erens, redogorelse for Felet och en
beskrivning av omsténdigheterna
vid anvandandet av Produkten.

~

(e

Om det upptécks att Felet inte omfattas
av garantin har Safera ratt att ta betalt
for kostnader som uppstéatt och arbete
som utforts for att soka efter och lokali-
sera Felet i enlighet med dess vid tillfal-
let gallande prislista. Darutover har Sa-

fera ratt att debitera slutanvandaren for
avhjalpning, som man har kommit 6ver-
ens om att genomféra, av sadan defekt
eller Fel som inte omfattas av garantin.

Som precisering marks det, att mark-
nadsfoéringsmaterial inte ar produktbe-
skrivningar.

9.7 Begridnsningar i garantin
och ansvar

Garantin omfattar inte

(a) reparation av Fel som ar orsakade av
normal forslitning, felaktig anvandn-
ing, installering eller underhall utférd
av nagon annan &n Safera eller Saf-
era auktoriserat underhallsféretag
eller anvandande vid foérhallanden
som inte foljer bruksanvisningen el-
ler genom att slutanvandaren har
valt en Produkt som inte ar lamplig
for anvandningssyftet eller den plats
dar den skall anvéndas eller &r felak-
tigt dimensionerad;

reparation av Fel om n&gon annan
an Saferas underhéllsverkstad el-
ler Saferaauktoriserat underhaélls-
foretag har gjort andringar eller
reparationer pa apparaten;
reparation av Fel som ar foérorsakade
av externa skal som olycka, el- eller
luftkonditioneringstorningar,  &sk-
skada, brand eller vattenskada;
anvandning av Produkten med en
annan produkt an den som ar defini-
erad i bruksanvisningen till Saferas
Produkt eller med en produkt som
annars skriftligt har godkants att
anvandas med Produkten eller i an-
nat anvandningsférhallande dn som
definierats i Saferas bruksanvisn-
ing eller som annars har skriftligt
bekréaftats.
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9.8 Licens-och
anvandningsvillkor fér mjukvara

Mjukvara som ingéar in Produkterna far
endast anvdndas som en integrerad del
av Produkten nar Produkten anvands i
dess avsedda bruk. Mjukvaran far inte
skiljas fran Produkten eller anvandas
separat fran Produkten eller i samband
med anvandningen av en annan pro-
dukt. Mjukvara far inte

(a) kopieras eller annars framstéllas
exemplar av (en mojlig aterinstaller-
ing skall utforas av Safera eller Saf-
eraauktoriserat underhallsféretag),

(a) andra eller modifiera mjukvaran,
anvanda reverse engineering, de-
kompilera eller pa ett annat satt
forsoka erhalla kallkoden fran ett
maskinkodsversion av mjukvaran
eller

(a) gora mjukvaran pa ett annat sétt till-
ganglig for en tredje part annars an
som en del av Produkten, nar agan-
deratten till Produkten éverlats.

Slutanvandaren far endast de rattig-
heter till mjukvaran som specificerats i
dessa produktgaranti- och licensvillkor.
Upphovsratten och alla andra immate-
rialrattigheterna till mjukvaran tillhor
Safera.

9.9 Tillamplig lag

Till dessa villkor tillampas Finlands lag
forutom dess internationella lagvalsreg-
ler och FN:s Konvention angdende avtal
om internationella kdp av varor.

Om tvingande lag inte foreskriver annat,
avgors tvister som harstammar av dessa
villkor slutligt i skiljeforfarande i Helsing-
fors av en skiljedomare. Skiljedomaren

utndmns av Centralhandelskammares
skiljedomsinstitut och skiljeférfarandet
skall folja institutets regler for férenklat
skiljeférfarande.

Safera har emellertid alltid ratt att krava
forfallen betalning pa grund av kopet el-
ler soka sakringsatgard i den underratt
dar Safera eller slutanvandaren har sin
hemvist.



